g!’

Libereé » Hgalioi » Fraterttd

REFUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE SEINE-ET-MARNE

Préfecture

Direction de la Coordination
des Services de I’Etat

Pdie du Pilotage
Dres Procédures d°Utilité Publique

Arrété préfectoral n® 13/DCSEACAS3
autorisant 1a société SN RECUP NORD 2-exploiter une installation de
récupération et de recyclage de métaux ferreux et non ferreux sur le territoire
de la commune de Lagny-sur-Marne (77400), 37 rue Ampere.

La Préféte de Seine et Marne
Officier de 1a Légion d’honneur
Officier de ’Ordre national du Mérite

Vu le code de I’environnement et notamment son titre 1% du livre V, relatif an régime des Installations Classées
pour la Protection de ’Environnement,

Vu le décret- du Président de Ja République en date du 12 juillet 2012 portant nomination de
Madame Nicole KLEIN, Préféte de Seine-et-Marne ;

Va le décret dn Président de la République en date du 26 aoiit 2010 portant nomination de
Monsiear Serge GOUTEYRON, Sous-Préfet hors classe, secrétaire général de la préfecture de
Seine et Marme ;

Vu [arrété préfectoral n° 12/PCAD/84 du 30 juillt 2012 donnant délégation de signature a
Monsieur Serge GOUTEYRON, secrétairc général de la préfecture et organisant sa suppléance ;

Vu la demande présentée le 17 juillet 2011 ot complétée les 10 avril, 23 mai, 25 mai et 5 juillet 2012 par la
société SN RECUP NORD dont le siege social est situé, 37 rue Ampére 2 Lagny-sur-Marne en vue d’obienir
I’autorisation d’exploiter une installation de récupération de matiéres métalliques recyclables sur le territoire de la

commune de Lagny-sur-Marne, 37 rue Ampére,
Vu le dossier déposé a 1’appui de sa demande et les compléments apportés,
Vu le rapport n° E/12-1170 en date du 13 juillet 2012 de M. le Chef de ’Unité Territoriale de Seine-et-Marmne de la
Direction Régionale et Interdépartementale de I’Environnement et de 1’Energie d’lle de France déclarant le dossier
complet et régulier,
Vu P’avis en date du 13 juillet 2012 du Directeur Régional et Inferdépartemental de VEnvironnement et de
I’Energie d’Tle-de-France en sa qualité d’autorité administrative de 1’Etat compétento en matiére d’environnement,

Vu la décision N° E12000107/77 du 2 aofit 2012 de Madame ia Présidente du Tribunal Administratif de Melun
désignant Monsicur Yves MONTAUBIN, en qualité de commissaire enquéteur titulaire, et sa suppléante

Madame Marie-Frangoise SEVRAIN pour procéder i I’enquétc publique relative 3 Ia demande mentionnée
précédemment,

Vu I’artété préfectoral N° 12/DCSE/IC/071 du 4 septembre 2012 ordonnant [’organisation d’une enquéte publique
pour une durée de 32 jours du 2 octobre 2012 au 2 novembre 2012 inclus sur le tersitoire des communes de
Lagny-sur-Marne, Saini-Thibault-des-Vignes, Gouvernes, Torcy, Pomponne, Thorigny-sur-Marne et Vaires-sur-
Marne,



Vu P’accomplissement des formalités d’affichage réalisé dans ces communes de I’avis au f)ublic,
Vu ’accomplissement des formalités de publication sar le site internet de Ia préfecture,

Vu les publications en date du 2 au 8 septembre 2012, 29 septembre an 10 octobre 2012 et du 10 septembre et
2 octobre 2012 -de cet avis dans deux journaux locaux,

Va le registre d’enquéte et ’avis do commissaire enquéteur, .
Vu l'avis de I’LN.A.O, consulté sur ce projet,
"Vu les observations exprimées par les différents services et organismes informés du projet,
Vu I'avis émis par le conseil municipal de la commune de Vaires-sur-Marne,
Vu Pavis en date du 04 avril 2013 du CODERST au cours duquel le demandeur a été entendu, g
Vu le projet d’arrété porté le 12 avril 2013 a la connaissance du demandeur,
Vu qu'aucune obset;vation n'a éte présentée par le demandeur sur ce projet,

Considérant que les conditions d’aménagement et d’exploitation, les modalités d’implantation, prévues dans le
dossier de demande d’autorisation, permettent de limiter les inconvénients et dangers,

Considérant que les conditions 1égales de délivrance de I’autorisation sont réunies,

Sur propoesition-du:Secrétaire. général de la préfecture,-

ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société SN RECUP NORD dont le siége soclal est situé au 37 rue Ampére — 77400 Lagny-sur-Marne est auforisée, sous
réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, & exploiter sur le territoire de la commune de LAGNY-SUR-
MARNE, au 37 rue Ampeére, les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
'&tablissement, qui, mentionnés ou non dans Ia nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur, connexité avec une
installation soumise a autorisation a madifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

A5 : . . Seuil du critére | Volume autorisé at
Rubrique Alinéa | DC.D, Libellé de la rubrique (activité) | R R At

Installation de transit, regroupement ou tri de métaux ou de déchets de 2900 2
meétawx non dangereux, d'alliage de métaux ou de déchets d'alliages de

2713 1 A | métaux non dangereux, 2 l'exclusion des activités et installations vistes aux | > 1ppome  [Quantité moyenne de

rubriques 2710, 2711 et 2712, métaux stockée : 250
La surface étant t
Instaitation de transit, regroupement ou iri de déchets dangereux ou de
déchets contenant les substances dangerguses ou préparations dangereuses 10t
2718 1 A mentionnées a larticla R. 511,10 du code de I'environnement,a 'exclusion 21t (batteries)

des installations visées aux rubriques 1313, 2710, 2711, 2712, 2717 et 2719.
La quantité de déchets suscepiible d'atre présente dans |'installation étant :

Instailation de traftement de déchets non dangerewnx a l'exclusion des & tf
2794 2 pc installations visées aux rubriques 2720, 2760, 2771, 2780, 2781et 2782. <10t (préparation des
La guantité de déchets braités étant ; métaux)
' [nsfallations de {fransit, regroupement ou tri de déchets d'équipements 60 m?
2711 NG électriques et dlectroniques. <100 m® (matérisis et moteurs
Le volume susceplible d'étre enfrepose étant : éleclriques)
Installation de transit, regroupement ou tri de déchets non dangereux de
papiersicartons, plastiques, caoutchoue, lextiles, bois A I'exclusion des 680 m?
2714 NC activités visées aux rubriques 2710 et 2711. <100 m? {bois et cartons)

Le volume susceptible d'étre présent dans Finstaliation &lant ;
Gaz inflammables liquéfiés (stockage en réservoirs manufacturés de), 3
'exception de ceux visés explicitement par d'autres rubriques de la

nomenclature, Les gaz sont maintenus liquéfiés a une température telle que 0,2t
1412 2 NC la <6t {10 bouteilles de 20
pression absolue de vapeur comespondante n‘excéde pas1,5 bar (sfockages kg)

refrigérés ou cryogéniques) ou sous pression quelle que soit la fempérature,
La quantité totale susceptible d'aire présente dans l'installation &tant :

AS : Autorisation avec Senvitudes d'utilité publique A Autorisation E : Enregistrement
D : Déclaration DC : Déclaration avec Confrdle périodique NC : Non Classé

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT
Les installations aulorisées sont situées sur ja commune de LAGNY-SUR-MARNE, sur la parcelle AC n° 137, sur une surface
totale de 2595 m2

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, cbjet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées confermément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent armété, des arétés complémentaires et les réglementations auires en vigueur.
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CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

La préserite autorisation cesse de produire effet si linstallation r'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas
été expioitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE
Toute modification apportée par le demandeur aux installafions, & leur mode dutilisation ou & leur voisinage, et de nature a

entrafner un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est poriée agvant sa réalisation a la
connaissance du Préfef avec tous les éléments d’appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les éhludes d'impact et de dangers sont actualisées & F'occasion de toute madification notable telle que prévue 3 larticle R, 512-
33 du code de environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une
analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications parficuliéres; effectuée par un crganisme extérieur expert dont
le choix est sournis & son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par l'expioitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas &fre maintenus dans les installations. Toulefois, forsgua leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d’exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réulilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un aufre emplacement des installations visées 4 "1.2.1 du présent arété nécessite une nouvelle demande
d'autorisation ou déclaration:

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ofl 'etablissement change d'exploitant, le successeur en fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la priss
en charge de I'exploitant.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE
Lorsquune installation classée est mise & Famét définitif, 'expleitant notifie au préfet la date de cet anét frois_mois au moins
avant celui-ci. La notification prévue indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dds Parét de Fexploitation, ka mise en
sécuriié du site. Ces mesures comportent notamment :

- Pévacuation ou Félimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de

stockage de déchets, celle des déchets présenis sur le site ;

- des interdictions ou limitations d’accés au site ;

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En ouira, I'exploitant doit placer le site de linstallation dans un élat tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés 3
l'article L. 511-1 et qu'il parmette un usage futur du site déterminé selon les dispositions des R. §12-75 4 R. 512-76 du Code de

I'Environnement.

CHAPITRE 1.6 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & {'établissement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Texies
3107112 Arrété du 31/07/12 relatif aux modalités de constitution de garanfies financigres prévues aux aricles R, 516-1 et
sujvants du code de l'environnement

41/05/12 Arrété du 31/05/12 fixant la fiste des installations classées soumises a Pobligation de constitution de garanties
financiéres en application du 5° de I'article R. 516-1 du code de 'environnement '

Arrété du 23/11/11 relatif aux prescriptions générales applicables éux installations classées pour la protection de
23/1111 | l'environnement soumises a déclaration sous Ia rubrique 2791 (installation de traiterment de déchets non
dangereux & lexclusion des instaflations visées aux rubriques 2720, 2760, 2771, 2780, 2781 et 2782)
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04/10110 Arrété du 04/10/10 reiatif & la prévention des risques accidenteis au sein des installations classées pour a
protection de Fenvironnement soumises & autorisation

31/01/08 | Arrété du 31/01/08 relatif autegistre et & la déclaration annuelle des émissions et des transferfs de polluants et

des déchets . .

20/07/05 | Arrété du 25/07/05 fixant le formulaire du beordereau de suivi des déchels dangereux

02/02/98 Arréie du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 4 la congsommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute
nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises-a autorisation.

Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par les installalions classées
pour la protection de Penvironnement.

23/01197

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres Iégisiations et réglementations applicables, et
notamment le code minier, Ie code civil, le code de Yurbanisme, le code du travail et le code général des collectivités
territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression. '

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception aménagement, I'entrefien ef Fexploitation des

installations pour :
- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans 'environnement ;
- lagestion des effluents et déchets en fonction de leurs caraciéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;
- prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenier des dangers ou inconvénients pour la commodité de
voisinage, la santé, Ia salubrité publique, 'agricutiure, la protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour la

conservation des sifes et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant étabiit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations compartant explicitement les vérifications a
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de
facon & permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété,

L'exploitation doit se faire sous la survelllance de personnes nommément désignées par I'exploitant et ayant une connaissance
des dangers des produits stockés ou utilisés dans linstallation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére couwrante ou
occasionneile: pour assurer Ja protection de Fenvironnement fels gue manches de filire, produits de neutralisation, liguides
inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer Minstailation dans le paysage.

Les locaux, voies de circulation et aires de stationmement doivent étre maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment
de maniére 3 éviter les amas involontaires de produits dangereux ou de déchets et de poussiéres. Le matériel de nettoyage doit
&tre adapté aux risques présentés par les produits et poussiéres.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le conlrble de Pexploitant sont aménagés et maintenus en bon éfat de propreté
(peiniure,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font Fobjet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'éfre prévenus par les prescriptions du présent amété est immédiatement porté a la
connaissance du Préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais & Finspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fenctionnement de son installafion qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés A l'article L.
511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de Tinspection des installations classées, un rapport diincident est transmis par
l'exploitant 4 linspection des installations classées. Il précise nolamment les circonstances et les causes de I'accident ou de
Fincident, les effefs sur les personnes et Fenvironnement, les mesures prises ou envisagées pour &viter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & linspection des installations classées.
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CHAPITRE 2.6 CONTROLES ET ANALYSES (INOPINES OU NON)

Indépendamment des contrdles expiicitement prévus dans le présent amété, linspection des installations classées peut
demander, en cas de besoin, la réalisation, inopinée ou non, de prélévements et analyses d'efiluents liquides ou gazeux, de
déchets ou de sols ainsi que I'exécution de mesures de niveaux senores et vibrations.

lis seront exécutés par un organisme agréé ou soumis & [’approbauon de Finspection en l'absence d'agrément dans le bui de
vérifier le respect des prescnptlons d'un texte réglementaire pris du titre de la législation sur les installafions classées. Tous les
frais engagés & cette occasion sont supportés par 'exploitant.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’ INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comporiant les documents suivanis :
- le dossier de demande d'autorisation initial, ainsi que les dossiers successifs,

- les plans tenus & jour,
les récépissés de deéclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration non

couverles par un arrété d'autorisation,
les arétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la législation relative

aux installations classées pour la profection de Penvironnement,
tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ; ces
documenis peuvent éire informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde des

données.
Ce dossier doit &tre fenu 4 la disposiﬁon de linspection des instailations classées sur le sife durant 5 années au minimum.
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Vexploitation et Fentretien des installations de manidre
"a limiter les émissions & fatmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de lechnologies propras, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en foncfion de leurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en oplimisant notamment lefficacite énergétique.
Les instaflations de traitement devront étre congues, expioitées et entretenues de manidre & réduire & leur minimum les durées
d'indisponibilité pendant lesquelies elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d'effluentz gazeux doivent éfre congues, exploitées et enfretenues de maniére :
- afaire face aux variations de déhit, température et composition des effluents,
- Aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibilité est suscepiible de conduire & un dépassement des valeurs fimites imposées, 'exploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire fa pollution ‘émise en réduisant ou en arétant les installations concernges,

Les consignes d'expioifation de Pensemble des installations cdmporteni explicitement les contrbles 4 effectuer, en marche
nommale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon & permetire en toute circonstance e
respect des dispositions du présent arréte.

Le brillage a T'air libre est interdit a 'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont identifiés en qualité et
qQuantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et 'emplacement des
disposiiifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne devraient &tres tels que cet objectif
soit satisfaif, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que létablissement ne soit pas a l'crigine de gaz odorants, susceptibles
d'incommeoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou & la sécurita publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les disposilions nécessaires pour prévenir les envals de

poussiéres et de matiéres diverses :
- Les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,

elc.), et convenablement nettoyées,
- Leswéhicules sortant de Iinstallation r’entrainent pas de dép&t de poussiére ou de boue sur les voies de circulatien.
Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent &tre prévies en cas de besain,

- Les surfaces ol cela est possible sont engazonnéss,
- Des écrans de végétation sont mis en place Ie cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de cslles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Il ne sera pas pratiqué sur le site de stockage de produits pulvérulents susceptibles d'stre a lerigine d'émission et d'enval de
poussiéres.
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TITRE 4 —- PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés 4 la futte confre un incendie ou aux exercices de secours, sont
autorisées dans les quantités suivantes :

Prélévement maximal

Crigine de la ressource annuel (m3)

Réseau public ' 160

L'usage du réseau d'eau incendie est strictement réservé aux sinistres et aux exercices de secours, et aux opérations
d'entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et Pexploitation des installations pour limiter a
consommation d’eas.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.2.1. Protection des eaux o’alimentation

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou touf autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les réssaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les

réseaux d'adduction d’eau publique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les efiluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu a I'4.3.1 ou nen conferme & leurs disposifions
est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol ia sécurité des personnses ou des instailafions serait compromise, il est interdit d'établir des
lisisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou atre détruits e le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par Yexploitant, réguliérement mis & jour, notamment aprés
chaque modification notable, et datés. lis soni tenus 4 Ia disposition de linspection des installations classées ainsi que des
services d’'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecle doit notamment faire apparatre :
- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de Falimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)
- les secteurs collectés et les réseaux associds
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...}
- les ouvrages d'épuration inteme avec leurs points de coniréle et les points de rejst de toute nature {interne ou au

milieu).
ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a &tre curables, élanches et résister dans le temps
aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

I'exploitant s'assure par des contr8les appropriés et préventifs de leur bon &tat et de leur étanchéité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
Les canalisations de fransport de substances et préparations dangereuses a Fintérieur de ['établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effiuenis.
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Article 4.2.4.1. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permetire Pisclement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport & l'extéreur. Ces dispositifs
sont maintenus en état de marche, signalés et acfionnables en toute circonstance localement et/ou & partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES'D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICEE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories deffluents suivants ;

=  Les eaux vannes et les eaux usées (favabos, toilettes...) : EU ;

»  Les eaux pluviales non polluées (eaux de toiture...) : EPnp ;

= les eaux pluviales susceptibies d'étre polluées {eaix de voiries, de parking,...) ainsi que jes eaux de nettoyage des zones

de stockage de métaux : EPp.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS
Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonclionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de réspecter les valeurs seuils de rejets
fixées par le présent amrété. |l est interdil d’abaisser les concenirations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres gue celles résuitant du rassemblement des effluenis normaux de Pétablissement ou celles nécessaires a la bonne

marche des iistallations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappa(s) d’eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par
le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES QUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de fraitement {ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent amété, Efles sont entretenues, exploitées st surveillées de
maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibitité ou 2 faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
{débit, tempeérature, composition...) y compris & l'cccasion du démarrage ou d'amét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des instailations de traitement est susceptible de conduire a un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire fa pollution émise
en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concemées.

Les dispositions nécessaires doivent étre psises pour limifer les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canaux & ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTIGLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les eaux piuviales susceptibles d'étre polluées, notamment par ruissellement sur des aires de stationnement, de chargament et
déchargement, sont collectées par un réseau spécifique et Iraitées par un ou plusieurs disposilifs de traitement adéquat
permetiant de fraiter les polluants en présence.

Ces disposififs de traitement sont conformes aux normes en vigueur. ls sont nettoyés par une société habilitée lorsque le
volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de I'équipement et dans tous les cas au moins une fois par an. Ce nettoyage
consiste en la vidange des hydrocarbures ef des boues, et en la vérification du bon fonctionnement de I'obturateur.
Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d’hydrocarbures, I'attestation de conformité & la norme en vigueur
ainsi que les bordersaux de traitement des déchets détruits ou retraités sonti fenus & la disposition de linspection des
installations classées. '

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de coliecte des effluents générés par I'¢tablissement aboutissent au{x) point(s) de rejet qui présente(nt) les
caractéristiques suivantes ;

Point de rejet vers le miliew récepteur codifié par le présent amété | N°1

Nature des effluents Eaux usées (EU)

Exutoire du rejet Réseau public d'eaux usées de la zona

Traitement avant rejet !/

Milieu naturel récepteur ou Station de traitement collective Stafion d'spuration de Saint-Thibault-des-Vignes

Conditiens de raccordement Autorisation de déversement (art. L. 1331-10 du code de la santé publique)

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent anété | N*2
Mature des effluents Eaux pluvizles non polluéas (EPnp}
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Exutoire du rejet Réseau eaux pluviales communal

Traitement avant rejet non
, | Statlon de fraitement collective non
Conditions de raccordement Autorisation de déversement (art. L. 1331-10 du code de la santé publique)

Point de fejet vers le milieu récepteur codifié par le présent amété | N°3

Nature des effluents . Eaux pluviales et de nettoyage des zones de stockage de métaux (EPp)
Exutoire du rejet Réseau eawx pluviales communal

Traitement avant rejet . Séparateur débourbeur d'hydrocarbures et bassin de décantation

Station de traitement collective non

Conditions de raccordement Autorisation de déversement {art. L. 1331-10 du code de la santé pubiique)

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

4.36.1.1 Rejet dans le milieu naturel

Les disposiiifs de rgjet des effluents liquides sont aménagés de maniére & réduire autant que possible la perfurbation apporiée
au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de l'uilisation de 'eau a proximité immédiate et a Faval de celui-ci.

lls doivent, en quire, permetire une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.
En cas d'occupation du domaine public, unie convention sera passée avec le service de 'Etat compétent.

4386.1.2 Rejet dans une station collective

Les dispositions du présent amété s'appliquent sans préjudice de Fautorisation délivrée par la collectivite a laquelle appartient le
réseau public et I'ouvrage de traitement collectif, en application de I'article L. 1331-10 du code de la santé publique. Cette
autorisation est transmise par Fexploitant au Préfet.

Article 4.3.6.2. Aménagement

4.3.6.21 Aménagement des points de préldvements

Sur chaque cuvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d’échantillons et des points de mesure
(débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a éfre aisément accassibles et permettre des interventions en toute sécurité. Toutes les
dispositions doivent également &fre prises pour faciliter les interventions d’organismes extérieurs & la demande de linspection
des installations classées.

Les agents des services publics, notamiment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir fibre accés aux dispositifs de
prélévement qui équipent les cuvrages de rejet vers le milieu récepteur.

436.22  Section de mesure
Ces points de prélévemenis sont implantés dans une section dont les caractéristiques (reclitude de la conduite & I'amont,

qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réafiser des mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse n'y
soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés & 'aval et gue lefluent soit sufisamment homogeéne.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent &re exempts :
- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en &gout ou dans le milieu naturel, directement cu indirectement, des gaz ou
vapeurs foxiques, inflammables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des cevrages.

Les effluents doivent &galement respecter les caractéristiques suivantes :
- Température ; <30°C
- pH:compris entre 5,5 et 8,5
- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurés en un point représentatif de la zone de mélange
inférieure & 100 mg Pt
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ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues des

activités ou sortant des ouvrages d’épurafion inteme vers les iraitements appropriés avant d'dtre évacuées vers le milieu

récepteur autorisé A les recevoir,

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont fraitées et évacugées conformément aux réglements en vigueur.
Elles sont collectées dans le réseau d'eaux usées séparatif de 'établissement puis rejetées dans le réseau communal d'eaux

usées pour acheminement vers I'usine de fraitement de Saint-Thibault-des-Vignes.

ARTICLE 4.3.10. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales susceptibles d'éire polluées (référence du rejet vers le milieu racepteur : N°3) et colleciées dans les
installations sont rejetées dans le réseau public d'eaux pluviales aprés passage dans un bassin de décantation de 20 m? puis
dans un séparateur débourbeur d'hydrocarbures. Le séparateur débourbeur d'hydrocarbures est équipd d'une vanne de
confinement ef d'un détecteur d’alarme hydrecarbtire.. Ces eaux doivent respecter, avant rejet au milieu récepteur, les valeurs

limites fixées a I'4.3.11du présent arrété.

Dans le cas oll la teneur en polluants de ces eaux dépasse les limites aulorisées, les eaux pluviales polluées et collectées dans
les installations sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets eppropriées.

Il est interdit d'établir des liaisons ditectes entre les réseaux de collecte des eaux piuviales et les réseaux de collecte des
effluents pollués ou susceptibles 'étre pollugs.

ARTICLE 4.3.11. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX PLUVIALES ET DES EFFLUENTS
SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

L'exploitant est tenu de respecter les valeurs limites en concentration définies ci-dessous :

Reférence du rejet vers ie milieu récepteur : N° 2 et N° 3 (CF. repérage du rejet a Farticle 4.3.5)

Paramétres Cencentraitons maximales
mgh
MES 30
DBO35 30
bCo 100
Hydrocarbures Totaux 10
Indice phénols 0,3
Chrome hexavalent 0,1
Cyanures totaux 21
AQX 5
Arsenic G,1
Métaux tolaux 15

ARTICLE 4.3.12. MESURE DES PCB

Une mesure de concentration des PCB duit &tre effectuée au moins fous les ans sur le rejet référencé N°3 dans l'article 4.3.5
du présent arrété par un organisme agréé par le ministre chargé de Penvironnement, Cefte mesure est effectuée sur un
échantiflon représentatif du fonctionnement sur une journée de l'installation et constitué, soit par un prélévement continu d’une
demi-heure, soit par au moins deux prélévements instantanés espacés d'une demi-heure. En cas d'impossibilité d’obienir un fe!
échantilion, une évaluation des capacités des équipements d'épuration & respecter les valeurs limites est réalisée. Une mesure

du deébit est £galement réalisée ou estimée a partir des consommations, si celui-ci est supérisur & 10 m24.

ARTICLE 4.3.13. INTERDICTION DES REJETS EN NAPPE
Le rejet direct cu indirect, méme aprés épuration des eaux résiduaires, dans une nappe souterrgine est interdit,
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TITRE 5 — DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. PRINCIPES GENERAUX

Est considéré comme déchet, tout produit confié & Pétablissement dans le cadre du tri et du regroupement et tou sous-produit
résultant de lactivilé du site.

ARTICLE 5.1.2. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et Pexploitation de ses instailations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la preduction.

ARTICLE 5.1.3. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & lintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filidres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par {'article R. 541-8 du code de 'environnernent.

Les déchets d'emballage visés par les articles R. 543-66 & R. 543-72 du code de Venvironnement sont valorisés par réempioi,
recyclage ou toule autre action visant 4 cbisnir des déchets valorisables ou'de I'énergie.

Les huiles usagées doivent &lre éliminées conformément aux arlicles R. 543-3 & R. 543-16 et R. 54340 du code de
Fenvironnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété ministsriel du
28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaizantes, évitant
notamment les mélanges avec de 'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles ef accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de Parlicle R. 543-131 du code de
lenvironnement relatif 2 [a mise sur le marché des piles et aceumulateurs et a leur &limination.

Les preumnaliques usagés doivent étre &liminés conformément aux dispositions de Particle R. 543-137 a R. 543-151 du code de
Fenvironnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteuwrs ou exploilants d'installations d’éliminafion) ou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et iraités selon les disposiiions des articles R. 543-196 a
R. 54321 du code de Fenvironnement.

Les huiles usagées doivent &ira remises a des opérateurs agréés {ramasseurs ou exploitants d'installations d*élimination).

ARTICLE 5.1.4. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS
{ es aires de réception, d'enfreposage, de i et de regroupement sont couverles afin de prévenir la dégradation des déchets et

'accumulation d’eau ou l'imprégnation par la plule de tout ou partie des déchets. Elles sont congues de fagen a4 permettre |a
récuperation des égouttures, eaux de lavage, eaux d'extinction d'incendie, les matiéres ou déchets répandus accidentellement.

En particulier, les aires de fransit des déchets sont réalisées sur des aires étanches, maintenues propres et aménagées pour la
récupération des éventuels liquides épandus et des eaux meétéoriques souillées. Ces aires sont clairement délimitées, séparées
d’au moins 2 métres, permettant un entreposage par type de déchets. :

Le sol des aires de réception, d'entreposage, de i, de regroupement de déchets dangereux ou de déchets contenant des
substances et préparations dangersuses mentionnés a l'article R. 511-10 du Code de 'Environnement, est étanche et
incombustible, résiste aux chocs.

Le paragraphe précédent n'esl pas applicable aux installations qui procédent au #ransit, i ou regroupement de décheis

conditionnés dans des conteneurs, caisses, bacs ou fiits étanches aux liquides résistants aux chocs dans des conditions
nommales d'utilisation, sous réserve que ces contenants soient placés sur une rétention spécifique de capacité adaptée.

Les contenants sont consfitués de matériawx compatibles avec les déchets quils contiennent et sont protégés contre les
agressions mécaniques. lls ne peuvent étre enfreposés sur plus de deux hauteurs. Tout contenant ou embailage endommage
ou perce est remplace.

Les quantités de déchets produits par I'établissement et entreposés sur le site ne doivent pas dépasser les quanﬁtéé produites
mensuellement par l'activité, el notamment :

Dénomination du Mode et quantité de
déchet stockage
Batteries 2 bennes de 7 m?
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Ferraille -Benne de 30 m?

Métaux non ferreux Benne de 30 m®

ARTIGLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A UEXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant &limine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts visés & Particls |
511-1 du code de I'environnement. Il s'assure que les installations utilisées pour cetfe élimination sont réguliérement autorisées

a cet effet.

ARTICLE 5.1.6. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LINTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

Les déchets sont stockés en vrac dans des bennes, par catégories de déchets compatibles ou & défaut sur une aire &tanche
affectée a cef effet. Toutes les précautions sont prises pour limiter les envols, et les risques de pollution. A cet effet les bennas
contenant les déchets générateurs de nuisances sont couvertes ou placées 2 l'abri des intempéries. Les bennes pleines ne
restent pas plus de 15 jours sur le site, sauf en cas d'indisponibilité de Ia filigre d'élimination ou de valorisation.

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans I'enceinte de "établissement est
interdite. ’

ARTICLE 5.1.7. TRANSPORT

L'expicitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu minimal des.informations du
registre est fixé en référence & Parrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R.
541-46 du code de 'environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers 'extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini & Farticle R. 541-45 du
code de I'environnement.
Les opéraiions de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49 4 R. 541-64 i R.

541-79 du code de Fenvironnement relatifs a la collecte, au transport, au négoce et au courtage de déchets. La liste mise 2 Jjour
des transporteurs utilisés par 'exploitant, est tenue & la disposition de l'inspection des installations classées.

L'importation ou 'exportation de déchets {dangereux ou non) ne peut &tre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes
en application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets.

ARTICLE 5.1.8. SUIVI DES INSTALLATIONS

En application de l'article 2 du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au conftrdle des circuits de traitement des déchets et
des fexies pris pour son application, I'exploitant tient a jour un registre chronologique de la production, de Pexpédition, ds la
réception et du traitement des déchets générés et pris en charge par 'établissement,

Ce regisire esl tenu a disposition de l'inspection des installations classées et est conservé pendant un minimum de 5 ans.
L'exploitant déclare & ['administration, dans les conditions prévues 2 larticle 4 de Farrété ministériel du 31 janvier 2008 modifié,
les quantités de déchets pris en charge dans les installations, en fonction de leur provenance et précise les quantités de
dechets traités.

Dans le cas oit Ia production de déchets dangereux excade 2 #an, Fexploitant sffectue auprés de I'administraiion la déclaration
des quantiiés de déchets dangereux preduites dans les conditions prévues a Parficle 4 de Famété ministériel du 31 janvier 2008

modifié.

ARTICLE 5.1.9. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d’emballages industriels doivent &lre éliminés dans les conditions des articles R. 543-66 4 R. 543-72 et R, 54374
du code de I'environnement portant application des articles L. 541-1 of suivants du code de I'environnement refatifs a
Félimination des déchels et 4 la récupération des matériaux et relatif, notamment, aux déchets d’embaliage dont les détenteurs

ne sont pas des ménages.
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TIiTRE 6 — PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPQSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &ire 4 forigine de bruits transmiz
par voie aérienne ou solidienne, de vibraions mécaniques susceplibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage
ou de constituer une nuisance pour celle-d.

Les prescriplions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans Fenvironnement par les
installations relevant du livre V - fitre | du Code de 'Environnement, ainsi que les régles techniques annex4es a la circulaire du
23 juillet 18886 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'snvironnement par les installzfions classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les wéhicules de ransport, les matériels de manutention et les engins de chantier ufilisés 2 Fintérieur de Pétablissement, et
susceplibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R. 571-1 & R. 571-24 du
code de I'environnement. -

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout apparell de communicafion par vole acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-padeurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel ef réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou

d'accidents:

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans les zones & Emergence admissible pour la période allant | Emergence admissible pour la période allant
émergence réglementée (incluant le briit de de 7h a 22h, de 22h & 7h,
I'établissemant) sauf dimanches et jours fériés ainsi que les dimanches et jours fériés
Supérieur 3 35 dB(A) et inférieur qu
égal & 45 dB(A) BdB(A) 4dB(A)
Supérieur 4 45 dB(A) S dB{A) 3dBA)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibies fixées dans le tableau ci-dessus, dans les zones & émergence réglementée.

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissemert les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h & 22h, Allant de 22h a 7h,
. ot T e (sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 60 dB{A)

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour fa sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrble, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis
seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire ministérieile n® 23 du 23 juiliet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

ARTICLE 7.1.1. PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concemer Jes
installations et pour en fimiter les conséquences. |l organise sous sa rasponsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et
maintenir celte prévention des risques, dans [es conditions normales d'expl’nitatiqn, les situations fransitoires et dégradées.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir Fapplication et le maintien zinsi que pour détecter et corriger les écarts
éventuels.
Les opérations comportant des manipulations portant sur des matiéres dangereuses sont interdite.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANGES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L'ETABLISSEMENT

L’exploitant dolt avoir & sa disposition des docurnents lui permettant de connaltre la nature et les risques des substances et

preparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par Farticle

R.'231-53 du code du travail. :

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A UETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre A origine d'incendie, d'&manations loxiques cu d’explosion
de par la présencs de substances ou préparations dangereuses stockées ou ufilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles
pouvant survenir soit de fagon permanents ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal des installations, soit
de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont maigrialisées par des moyens appropriés et reporiées sur un plan systémaiiquement tenu & jour.

La naiure exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, efc.) et les consignes & cbserver sont indiquées & l'entrée
de ces zones et en fant que de besoin & lintérieur de celles-ci, Ces consignes doivent étre incluses dans les plans de secours

s'ils existent.
CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe fes régles de circulation et de stationnement, applicables a lintérieur de P'établissement. Les régles sont portées
a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information approprige.

L'établissement est efficacement clgturé sur la totalité de sa périphérie.

Les voies de circulafion et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant éfat de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Cas voies sont aménagées pour que les engins des servicas dincendie et de secours
puissent évoluer sans difficulté,

Au moins deux accés de secours élaignés I'un de f'autre, et, ls plus judicieusement placés pour Sviter d'étre exposés aux effets
d'un phénomeéne dangereux, sont en permanence maintenus accessibles de Fextérieur du site pour les'moyens d'intervention.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET-LOCAUX
' Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir s'opposer 2 la propagation d'un incendie.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et mainienues constamment dégagées pour faciliter la
circulation ef I'évacuation du personnel ainsi que intervention des secours en cas de sinistre,

Les régles d'urgence & adopter en cas de sinistre sont poriges # la connaissance du personnel e affichées.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques et les mises 4 la terre sont congues, réalisées ef eniretenues conformément 4 la réglementation en
vigueur et le matériel conforme aux normes francaizes de la série NF C qui lui sont applicables.

Une vérification de Yensemble de I'installation élecirique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent
qui mentionne frés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'expioitant conserve une trace écrite des
éventuelles mesures correctives prises. |l est remédié a toute défectuosité relevée dans les délais les plus brefs.
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La mise & |i terre est effectude suivant les régles de Fart et distincte de ceile du paratonnarre éventuel,

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point a ses spécifications techniques
d'origine,

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre a l'origine d'événements susceptibles de porter gravement
atieinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou 4 la qualité de
Ienvironnement, sont protégées cantre la foudre en application de Farrété ministériel en vigueur.

Linstallation des protections contre la foudre fait l'objet d'une vérification compléte par un organisme compétent, distinct de
linstallateur, au plus tard six mois aprés leur installation.
Une vérification visuelle sst réalisée annuellement par un organisme compétent.

L'étal des dispositifs de protection contre Ia foudre des instaliations fait f'objet d'une vérification compléte tous les deux ans par
un organisme compétent. Ces vérifications sort réalisées conformément a Ia norme NF EN 62305-3.

Les agressions de Ia foudre sur le site sont enregistrées, En cas de coup de foudre enregistré, une vérificalion visuelle des
dispositifs de protection concernés est réalisée, dans un délai maximum d'un mois, par un organisme compétent. Si Fune de
ces verifications fait apparaitre la nécessité d'une remise en état, celle-ci est réalisée dans un délai maximum d'un mois.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPE'RATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.4.1 CONSIGNES D’EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raisen de leur nature ou de leur proximité
avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur dévaloppement
des conséquences dommageahles pour le voisinage et I'environnement {phases de démarrage et d’arrét, fonctionnement
nomal, entretien...) font 'objet ds procédures et instructions d'exploitation &crites et contrélées.
Ces consignes doivent notamment indiquer :
- [linterdiction de fumer ;
- linterdiction de tout brilage a l'air fibre ;
- finterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque a proximité des instaliations ;
~  l'obligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;
- les consignes d'exploitation et de sécurité lors de Fapprovisionnement des véhicules légers et du dépotage des
produits ;
- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;
- la procédure d'alerte avec les. numérns de féléphone du responsable d'intervention de Fétablissement, des services
d’incendie et de secours.

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en cauvre ou entreposés des substances et préparations
dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et dlintervention font 'objet de vérifications périodiques. Il convient en
parficulier, de s'assurer du bon foncticnnement des dispositifs de sécurité.

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit @appaorter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelcongue dans les zones de dangers présentant des
risgues d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait Fobjet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas d'incident ou accident et sur la

mise en ceuvre des moyens d'intervention.
Des mesures sont prises pour conirbler le niveau de connaissance et assurer son maintien.

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, medification ou maintenance dans les installations ou 3 proximité des zones 2 risque inflammable,
explosible et toxigue sont réalisés sur la base d’'uh dossier préstabli définissant notamment leur nature, les risques présentés,
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les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de
surveillance a adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommeément désignée.

Article 7.4.5.1. « permis d'intervention » ou « permis de feu »

Les fravaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d'une source chaude par exemple) ne
peuvent éire effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et éveniuellement d'un « permis de feu » et en
respectant une consigne particuliére.

Le permis rappelle notamment ;
- les motivations ayant conduit a sa délivrance,
- la durée de validité, )

la nature des dangers,

- le type de matérie] pouvant étre utilisé,
les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d’atmosphére, les risques d'incendie et d’explosion, la

mise en sécurité des installations, .
les moyens de protection 4 mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lufte (incendie, etc.)

mis & la disposition du personnei effectuant les travawx.
Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére deivent éfre établis et visés par
I'exploitant ou une personne qu'll aura nommément désignés. Lorsque les travaux sont effeciués par une entreprise extéreure,
le « permis d'intervention » et évenfuellement le « permis de feu » et la consigne particuliése doivent &tre signés par 'exploitant
et l'entreprise extérieure ou les personnes qurils auront nommément désignées.
Aprés 1 fin’ des travaux et avant Ia reprisé de Yactivité, urie vérification des installations doit dtre sifeciuée par Fexploitant ou
son représentant ou le représentant de Féventuelle entreprise extérieure.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne &crite doit preciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de I'étanchéité des
dispositifs de retention, préalablerent & toute remise en service aprés arnét d’exploitation, et pius.généralement aussi souvent
que le justifieront les conditions d’exploitation.

ARTICLE 7.5.2. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou femporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est assoclé & une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal 3 la plus grande des dewx valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n’est pas applicable aux bassins de fraitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou &gale a 250 lirres, la capacité de rétentlon est au moins égale

a:
- dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,

- dans fes autres cas, 20 % de la capacifé totale des fiis,

- dans tous les cas, 800 L minimum ou égale 3 la capacité totale lorsque celle-ci est inférisure a3 800 L.
La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a I'action physique et chimique des fluides et .
peut éfre controlée a fout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en
pemmanence,
Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égoutiures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu nafurel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de réfention doivent &fre construites suivant les régles de I'art, en imitant notamment les surfaces susceptibles
d'étre mouiliées en cas de fuite,

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur

revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par
les ealix météorigues, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations

avoisinantes et 'environnement.

Les siockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances ou préparations
dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux météoriques.
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Le remplissage du réservoir des engins meécaniques a- lleu sur une aire étanche en vue de la collecte des gouttes
d'hydrocarbures résiduelles..

Un bassin de décantation d'un volume minimal de 20 m® doit &tre construil pour recueillir les eaux pluviales du site, aprés
passage par un séparateur déshuileur.

ARTICLE 7.5.3. ISOLEMENT DU RESEAU DE COLLECTE

Des dispositifs permetiant 'obturation des réseaux ofévacuation des eaux de ruissellement sont implaniés de sorte 4 maintenir
sur le site les eaux d'extinction d'un sinistre ou I'écouiement d'un accident de transport Une consigne définit les modalités de

mise en cauvre de ces dispositifs.

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS
L'étanchéité du (ou des) réservair{s) associé(s) 4 la rétention doit pouvoir 8tre contrélée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits uiilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction parasite
dangereuse.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.

Lexploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, 'évacuation des
eaux pluviales respecte les dispositions du présent amété.

ARTICLE 7.5.6. TRANSPOR'I:SV CHARGEMENTS DECHARGEMENTS

o L B, T e W

e
Le k nsport des produits a l'|nlér|eur de !etabllssement est effectué avec les précautions necessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (amimage des produits.. .).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effeclués sur des aites
étanches et aménagées pour |a récupération des fuites éventuelles.

ARTICLE 7.5.7. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangersuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filire déchets la
plus appropriée.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci
conformément & I'étude de dangers.

L'exploitant .doit disposer d'un plan général des ateliers et des stockages indiquant les différentes zones de danger
corresporidant & ces risques.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION
1'exploitant doit pouvoir justifier que ces équipements sont maintenus en bon éfat, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels, dont la fréquence
est au mains annuelle.

Les dafes, les modalités de ces contrdles et [es observations constatées doivent é&tre inscrites sur un registre fenu a la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de linspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.3. RESSOURCES

L'établissement doit dispeser de ses propres moyens de lutte contre lincendie adaptés aux risques 4 défendre, et au minimum -
les moyens définis ci-aprés :

* un dispositif d’alimentation en eaux d'incendie assurant un débit de 60 m*h pendant deux heures sous une pression
dynamique minimale de 1 bar sans dépasser 8 bars. Ce débit est fourni par un hydrant alimenté par fe réseau
d'adduction d’eau et situé a moins de 200 meéfres de I'établissement ;

= des extincieurs en nombre et en quantité adaptés aux risques, judicieusement répartis dans I'établissement (locaux de
létablissement, engin chariot élévateur, poste présentant des risques d'éfincelles ou de départ de feu,...), et disposas
de fagon visible & preximité des installations et dépbts.
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L'exploitant devra foumnir une atfestation délivrée par le gestionnaire du réseau ou l'installateur des poteaux ou des bouches
incendie faisant apparaftre fa conformité aux normes NFS 62-200, 61-213, le débit et la pression mesurée sur chaque hydrant,
la capacité du réseau & assurer ce débit pendant une durée de 2 heures minimum.

ARTICLE 7.6.4. MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES

Dans les parties de linstallation recensées « atmosphéres explosibles », Jes installations électriques, mécaniques, hiydrauliques
et pneumatiques doivent &tre conformes aux dispositions du décret n°96-1010 du 19 novembre 1996 relatif aux apparsils et aux
systémes de protection destinés a éfre uiilisés en atmosphére explosible. Elles sont réduites & cs qui est strictement nécessaire
aux bescins de I'exploitation et sont entierement constituées de matériels utilisables dans les atmospheres explosives.

Les canalisations électriques ne doivent pas étre une cause possible dinflammation et doivent tre convenablement protégées
contre les chocs, contre Ja propagation des flammes et contre I'action des produits présents dans la partie de Pinstallation en
cause.

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques etfou dans les procédures et instructions de travail, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment ;

- Tinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue dans les parties de Pinstallation qui, en raison des
caractéristiques. qualifatives et quantifatives des matigres mises en ceuwre, stockées, ufilisées ou produites, sont
susceptibles d'étra 4 Ferigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur 'environnement,
la sécurifé publique ou le maintien en sécurité de l'instaliation,

- les procédures d'arrét d’'urgence et de mise eri sécurité de Finstallation (lectricité, réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses i
nolamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souiilées en cas d’épandage accidentel,
les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie, _
la procédure dalerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de Fétablissement, des services
d'incendie et de secours,

- la procédure pemmetiant, en cas de lutte conire un incendie, d'iscler le site afin de prévenir tout transfert de poliution
vers le milieu récepteur,

- l'obligation d'informer linspection des installations classées en cas d'accident.

ARTICLE 7.6.6. CONSIGNEFS GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes &crites sont &tablies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et d'appel des
services extérieurs auxquels lexploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrané a Iapplication de ces
consignes.

Le personnel est instruit sur la conduite & tenir en cas d'incendie et réguliérement entrainé a la manosuvre des moyens de
secours. Les justiicatifs de formation/exercice sont tenus & la disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.7. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Une rétention suffisante est présente sur le site pour recusillir lensemble des eaux polluées iors d'un accident ou d'un incendie
{vy compris les eaux d'extinction et de refroidissement) d’'une capacité minimum de 140 md.

Une bordure de 15 cm au pourtour de la dalle béfon servira & confiner les eaux dextinction d'incendie. Cette rehausse
permetira 2insi aux services d'incendie et de secours d’accéder au batiment & pieds secs en cas de besoin.
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TITRE 8 — CONDITIONS PARTICULIERE§ APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES

ARTICLE 8.1.1. EMPLACEMENTS ..

Une ou plusieurs aires spéciales, nettement délimitées, seront réservées pour la préparation des dépéts de copeaux, fournures,
piéces, matériels, etc., susceptibles de contenir des. graisses, huiles, produits pétroliers, produits chimiques divers, ete.

Des dispositions seront prises pour recueillir, avant écoulement sur le sol, les hydrocarbures et autres liquides pouvant se
trouver dans tout conteneur cu canalisation.

Des récipients ou bacs &étanches seront prévus pour déposer les liquides, huiles, etc., récupérés.

ARTICLE 8.1.2. COMPORTEMENT AU FEU DES LOCAUX

Article 8.1.2.1. Résisiance au feu
L’entrepdt abritant les installafions doit présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales suivantes :

*  Plancher REI 60 (coupe-feu de degré 1 heure); . g
«  Murs extérieurs et portes E 30 {pare-flamme de degré ¥ heure), les portes étant munies d’'un ferme-porie ou d'un
dispositif assurant leur fermeture automatique.

D'autre part, afin de ne pas aggraver les effets d'un incendie, I'entrepbt visé est séparée des locaux fréquentés par le personnel !
et abritant des bureaux ou des lieux dont la vocation n'est pas directement liée & I'exploitation de I'installation par un mur REI
120 (coupe-feu de degré 2 heures). Les portes sont El 60 (coupe-feu de degré 1 heure) et munies d’'un ferme-porte cu d'un
dispositif assurant lsur fermeture automatique.

En ce qui concerne la foiture, ses éléments de support sont réalisés en matériaux MO (A2s1d0) et isolant thermigue (s'll existe)
est réalise en matériaux MO (A2s1d0) ou M1 (A2s1d1) de Pouvoir Ceiorifique Supérieur (PCS) inférieur ou égal 4 8,4 MJ/kg.
L'ensemble de Ia toiture (&léments de support, isclant et étanchéité) doit satisfaire la classe et I'indice T30/1 (Broof(t3)).

Les matériaux utilisés pour I'éclairage naturel ne doivent pas, lors d'un incendie, produire de gouttes enflammeées.
Les matériaux susceptibles de concentrer la chaleur par effet optique sont interdits (effet lentille).

Article 8.1.2.2. Désenfumage

L’entrepdt abritant les installations doit &tre équipé en partie haute de dispositife d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur,
conformes aux normes en vigueur, pemettant I'évacuation & I'air libre des fumées, gaz de combustion, chaleur et produits
imbrQlés dégagés en cas dincendie. :

Ces dispositifs doivent étre 4 commande automatique ou manuelle, leur surface utile d'ouverture ne devant pas étre inférieure a
2 % de la surface a désenfumer.

En exploitation normale, le réarmement {fermeture) doit &lre possibie depuis le sol du local ou depuis fa zone de désenfumage.
Les commandes d’ouverture manuelle sont placées a proximité des accés.
Las dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur doivent &tre adapiés aux risques paﬁiculiers de lnstalfation.

ARTICLE 8.1.3. EQUIPEMENTS — MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE
Les moyens de Fensemble de I'établissement et Iss débits d’eau disponibles sont définis 4 I'7.6.3du présent arrété.

CHAPITRE 8.2 EXPLOITATION

ARTICLE 8.2.1. ETAT DES STOCKS

L'exploitant tient & jour un éfat des matiéres stockées. Cet éfat indique leur localisation, la nature des dangers ainsi que leur
quantité.. Un plan général des stockages esf annexé 3 cet état,

Cet é&tat est synthétique ef rapidement exploftable pour I'intervention des services d'incendie et de secours.
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Pexploltant dispose, sur le site et avant réceplion des matiéres, des fiches de données de sécurité pour les matiéres
dangereuses prévues dans le code du travail.

Ces documents sont tenus en permanence, de maniére facilement accessible, & la disposition des services d'incendie et de
secours et de I'inspection des installations classées.

Si cet état des sfocks n'est consultable qu'au travers de I'ouil de gestion informatique, alors ce demier doit aire en mesure de
fonctionner et de sortir une édition papier de cet état a tout moment, méme-en cas de peries d'utilités {coupure de I'alimentation
électrique du site, des moyens de télécommunication...).

ARTICLE 8.2.2. AMENAGEMENT ET ORGANISATION DES STOCKAGES
Les quantités totales, maximales, de matiéres stockées dans les cellules sont décrites 3 £1.2.1du présent arrété,

Les produits stockés, leur conditionnement, leur mode de stockage sont conformes aux deseriptions faites dans le dossier
drauforisation.

Stockage des bouteilles de gaz comprimé (rubrique 1412)

Le stockage des bouteilles de gaz se fait sur un emplacement isolé & lextérieur du batiment, dans une enceinte métallique
grillagée prévu a cet effet.

ARTICLE 8.2.3. ENTRETIEN GENERAL
Les locaux ¢t matériels sont réguliérement nettoyés de manidre 4 éviter des accumulations de poussiéres.
Les matériels non utilisés tels que palettes, emballages, etc. sont regroupés hors des allées de circulatioi.

Les locaux doivent &tre maintenus propres et réguligrement nettoyés, notamment de maniére a éviter les amas de matiéres
dangereuses ou polluantes ef de poussiéres. Le matérisl de nettoyage doit &tre adepté aux risques présentés par les produits
et poussiéres.

ARTICLE 8.2.4. MATERIELS ET ENGINS DE MANUTENTION

Les matériels et engins de manutention sont eniretenus selon fes instructions du constructeur et conformément aux réglements
€n vigueur,

L'entretien et la réparation des engins mobiles sont effectués dans un local spécial.

Les engins de manutention sont contrdlés au moins une fois par an si la fréquence des contriles n'est paé fixée par une autre
réglementation,

ARTICLE 8.2.5. ECLAIRAGE
Dans le cas d’'un éclairage arfificiel, seul Féclairage électrique est autorisé.

Les appareils d’éclairage fixes ne sont pas situés en des points susceptibles d’éfre heurtés en cours d’'exploitation, ou sont
protéges conire les chocs. s sont en toutes circonstances éloignés des maiiéres entreposées pour éviter leur échauffernent.

ARTICLE 8.2.6. STATIONNEMENT
Tout stationnement est interdit sur les voies prévues & I'7.3.idu présent arraig,
Le stationnement des véhicules mest autorisé devant tes portes que pour les opérations de chargement ou déchargement.

Les moteurs sont coupés quand les véhicules sont & l'arrét.

CHAPITRE 8.3 GESTION DES DECHETS
ARTICLE 8.3.1. DECHETS ENTRANTS DANS L'INSTALLATION

Article 8.3.1.1. Procédure d’acceptation des déchets

Avant réception de métaux, déchets de métaux ou déchets dangereux, une information préalable doit &fre communiquée 4
I'exploitant par le déposant, indiquant le type et la quantité de matigres livrées.

Un contréle visuel du type de matiéres reques est réalisé afin de vérifier leur conformité avec les informations préalablement
délivrées.

L'installation doit &tre équipée d'un moyen de pesée a l'enliée du site et chaque apport de métaux, déchets de métaux ou
déchets dangereux fait I'objet d'un mesurage. A défaut, le déposant doit &tre en mesure de justifier la masse de matidres qu'il
apporte.
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Un affichage des matiéres prises en charge par l'installation doit &tre visible & I'enirée de llinstallation. Les matiéres non lisiées
ne sont pas admises dans linstallation.

Article 8.3.1.2. Registre des déchets entranis
Lexploitant &tablil et fient & jour un registre oll sont consignés tous les déchets regus sur le site.
Le registre des déchets entrants contient les informations suivantes :
*» Ladate de réception des déchets ;
« lLenom et l'adresse du détenteur des déchets entrants ;
Le code et le libellé des déchels au regard de la nomenclaiure définie 4 l'arficle R. 541-8 du Code de l'environnement ;

*  Lanature ef [a quantitd de chaque déchet recu ;
*  Le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets entrants ;

*  le nom, 'adresse du transporteur des déchets et le cas échéant, son numéro de récépissé, conformément a I'article R.
541-51 du Code de f'environnement ;

= e numéro d'immatriculation du véhicule.

Article 8.3.1.3. Prise en charge des déchets
Uexploitant doit remettre au producteur des déchets un bon de prise en charge des déchets entrants.
Ce bon mentionne les imformations listées sur le registre des déchets entrants définies au point 8.3.1.2.

ARTICLE 8.3.2. RECEPTION, STOCKAGE ET TRAITEMENT DES DECHETS DANS LINSTALLATION

Arficle 8.3.2.1. Réception
U'installation comporte une aire d'attente, a lintérieur du site.
Les matiéres ne peuvent pas étre réceptionnés en dehors des heures d'ouverture de Finstallation.

Article 8.3.2.2. Stochkage

Les métaux, déchets de métaux ou déchets dangereux sont stockés dans des conditions prévenant les risques de pollution
{préventlion des envols, des rnuissellements, des infiltrations dans le sol, des odeurs,...). :

La durée moyenne da stockage des métaux, déchets de métaux ou déchefs dangereux ne dépasse pas un an. i

Les aires da réception, de stockage, de tri, de transit et de regroupement des métaux, déchets de métaux cu déchets
dangereux doivent éfre distinctes et clairement repérées. L'entreposage doit &tre effectué de maniére 4 ce que toutes les voies
et issues solent dégagées.

Article 8.3.2.3. Opération de Tri et regroupement
Les matiéres triées sont enfreposées afin de prévenir les risgues de métange.

ARTICLE 8.3.3. MATIERES SORTANTES DE L'INSTALLATION

Article 8.3.3.1. Matiéres sortanies

L'exploitant organise la gestion des matiéres sorfantes dans les conditions propres & garantir la préservation des intéréts visés
4 l'arficle L. 511-1 et L. 541-1 du Code de I'Environnement. Il s'assure que les installations de destination sont exploitées

conforrnément a la réglementation en vigueur.
Article 8.3.3.2. Registre des déchets sortanis
Lexploitant établit et tient a jour un registre ol sont consignés les déshets sortants de installation.
Le regisire des déchets sortants contient les informations suivantes : .
»  Ladate de I'expédition des déchets ou des lots correspondants ;
«  Lenom et 'adresse du destinataire ;
»  Le numéro du certificat & acceptation préslable délivré par I'nstallation de destination ;
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= La ecode et le iibellé des déchets au regard de la nomenclature définie 4 V'article R. 541-8 du Code de I'environnement ;

= lanature et la quantité des déchets expédiés ;
*  Le numeéro du ou des bordereaux de suivi des déchets sortants ;

Le nom, Padresse du transporteur des déchats et le cas &chéant, son numéro de récépissé conformément a l'article R.
541-51 du Code de Fenvironnement ;

Le numeéro d'immafriculation du véhicule ;

= Lopération de traitement qui va &tre opérée.

Article 8.3.3.3. Déchets produits par l'installation

Les déchetls produits par Finstallation doivent étre entreposés dans les conditions prévenant les risques de pollution (prévention
des envols, des ruissellemenis, des infiltrations dans le sol, des odeurs,...).

Les déchets dangereux doivent &lre fraités dans des installations réglementées a cet effet au titre du Code de I'Environnement,
dans des conditions propras & assurer la protection de 'environnement.

Un regisire des déchets dangereux produits (nature, tonnage, filiére de fraitement, etc.) est tenu & jour,

L'exploitant doit émeftre un bordereau de suivi dés qu'il remet ces déchets & un tiers et doit étre en mesure d'en justifier le
traitement. ’
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TITRE 9 — SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPES ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO-SURVEILLANCE

Afin de maftriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur 'environnement, I'exploitant définit ef met en
teuvre sous sa responsabfiité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'auto
sunveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de
ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur I'environnement
| exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de linspection des installations classées les modalités de mesures et
de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission & linspection des installations

classées.

Les arficles suivants définissent [e contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paraméfres et de
fréguence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effefs sur l'environnement, ainsi que de fréquence de
transmission des données d'auto surveillance.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

L'exploitant met en place ur programme de surveillance de ses réjets aquetx {points de rejets référencés N°2 et N°3 dans
I'article 4.3.5) dans le respect des périodicités indiquéees :

Paraméires Type de suivi , - Fréguence
Debit
Température
pH
DMBEDSS Prélevernent continu d'4/2 h ou
Do 2 prélévements instantanés
espacé d'1/2h
Hydfzdcguile:nl'gaux Recherche de concentration, Annueaife
Chrome Ifexavale nt mesure de température, pH,
Cyanures totaux calcul des flux journaliers et
¥ ADX estimation du débit journaiier
Argenic
Métaux totaux
PFCB .

Les mesures doivent étre effectuées selon les méthodes normalisées en vigueur. Toute non-conformité devra &tre clairement
identifiée et les actions correclives associées proposées.

Une mesure de ia concentration des différents polluants visés 3 I'article 4.3.11 est effectuée une fois par an par un crganisme
agréé par le ministre chargé de 'environnement. Ces mesures soni effectuées sur un échantillon des effluents rejetés

représentatif du fonctionnement de l'installation.

ARTICLE 9.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Lexploitant fait réaliser, & ses frals, une mesure de la situation acoustique dans les trois mois suivant la mise en service de
Vinstailation puis tous les 3 ans par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera communigué préalablement 3
linspection des installations classées.

Les mesures sont effectuées selon la méihode dite d'expertise définle en annexe de 'arrété ministériel du 23 janvier 1997,

Les résultats des mesures sont transmis au Préfet dans le mois qui suit leur réception avec [es commentaires et propositions
dventuelles d’amélioration.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 3.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il realise en application du 9.2, notamment celles de son programme d'auto
surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions cosrectives appropriées lorsque des résultats foni
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présager des risques ou inconvénients pour 'environnement ou d'écart par rapport au respect des valsurs réglementaires
relatives aux emissions de ses installations ou de leurs effets sur 'environnement.

En particutier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaitre une dérive par
rapport & Pétat initial de Tenvironnement, soit réalisé en application de 'article R. 512-8 I 1° du code de I'snvironnament, soit
reconstifué aux fins dinferprétation des résuliats de surveillance, I'exploitant met en ceuvre les actions de réduction
complémentaires des émissions appropriées ef met en céuvre, Je cas échéant, un plan de gesfion visant a rétablir la
compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO-SURVEILLANCE DES EAUX
RESIDUAIRES

Les résultats des mesures réalisées en application de {aricle 9.2.1 sont fransmis au préfet dans le mais qui suit leur réceplion
avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

ARTICLE 9.3.3. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DES NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de Farticle 9.2.2 sont fransmis au préfet dans le mois qui suit leur réception
avec les commentairas et propositions éventuelles d'amélioration.

CHAPITRE 9.4 BJLANS PERJIODIQUES

ARTICLE 9.4.1. BILAN ENVIRONNEﬁENT ANNUEL

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1™ avril de chaque année, un bilan annuel partant sur Fannée précédente. Co
bilan conceme au minimum, d'aprés les éléments poriés & la connaissance de linspection des instaliations classées, les
éléments suivanis ;

*  les quantités admises et éventuellement traitées sur le site de déchefs dangersux ;

*  Les quantités admises ef traitées sur le site de déchets non dangereux,

Cette dédaration comprend :
= ia nature du déchet (code du déchet au regard de la nomenclature définie 4 I'annexe Il de l'article R. 541-8 du code

de l'environnement) ;

*  La gquantité par nature du déchet ;

*  'origine géographique des déchets par nature du déchet ;

* Le mede de valorisation ou I'élimination selon les codes spécifiques de lannexe IV de l'amété du 31/01/08 relafif au
regisire et 3 la déclaration annuelle des émissions et des transferts de polluants et des déchets ;

= Les déchets ayant bénéficié de la procédure de sortie du statut de déchet el que mentionné 3 Farticle L. 541-4-3 du
code de I'environnement,

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie élecfronique & Inspection des installations classées une copie de cette
déclarafion suivant un format fixé par le ministre chargé de Finspection des installations classées.
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TITRE 10 ECHEANCES

Le présent chépitre récapitule les documents que exploitant doit transmetire au préfet ou & Finspection des installations
classées et les controles quril effectue.

- Article

Documents 7 Contriles 4 effectuer

Périodicité / Echéances

1.5.1/152/1.54

Dossier & fournir en cas de modifications apportées
aux installations

Avant la réalisation des madifications

15.5

Déclaration de changement d"exploitant

Dans le mois qui suif le changement

156

" Notification de cessation d'activite

3 mois avant I"arrét définitif

2.51

Déclaration d’accidents et incidents

Dans les meilleurs délais

Rapport d'accident

Sous 15 jours

2.7

Dossier d'autorisation tenu a la disposition sur le site

Durant 5 ans minimum

434

Installation de traitement des eaux

Lorsque le volume des boues atteint 2/3
de la hauteur utile de I'éguipement ou 4
minima une fois par an

..62.3

Controle des niveaux sonores. ..c....

-

Dans les 3 mois suivant fa mise en

- service de P'installation puis fous les 3 ans ~

7.3.3

Contrdle des installations électriques

Annuellement

734

Vérification des dispositifs de protection contre la
- foudre

Au plus tard 8 mois aprés linstallation

Veérification visuelle annuelle

Vérification compléte tous les 2 ans

Aprés impact, vérification visuelle sous 1
mois et remise en &tat sous 1 mois

762

Contréle périodique des installations de lutte contre
fincendie

Au minimum annuegllement

824

Contréle des engins de manutention

Au minimum annuellement

8.2.1

Aufosurveillance des eaux résiduaires

Une fois par an
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TITRE 11 —- CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 11.1 FRAIS

Tous les frais nccasicnnés par Papplication des prescriptions du présent arrété sont 4 Ia charge de Fexploitant.

CHAPITRE 11.2 CONTROLE ET SANCTIONS

En cas de non respect de F'une des dispositions du présent arrété, il pourra &tre fait application des sanctions prévues par des
dispositions de P'article L. 514-1, Livre V, Tiira |, Chapitre |V du Code de I'Environnement, relative aux installations classées pour
la Protection de I'Environnement sans préjudice des condamnations qui pourraient &tre prononcées par les fribunaux compétents.

CHAPITRE 11.3
Une copie du présent amété devra &tre fenue au sidége de l'exploitation 4 la disposifion des autorités chargées d'en confréler
'exécution. -
Un extrait du présent aété restera affiché en permanence de fagon visible dans 'établissement.

CHAPITRE 11.4 DROITS DES TIERS.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

CHAPITRE 11.5 NOTIFICATION

Le présent arrété est notifié au bénéficiaire par letire recommandé avec avis de réception.

CHAPITRE 11.6 INFORMATIONS DES TIERS
{art. R. 512-39 du Code de 'Environnement)

Une copie de I'arrété est déposée en mairie de Lagny-sur-Mame et peut y étre consultée.

Un extrait du présent arété énumérant notamment les mofifs et considérants principaux qui ont fondé la décision ainsi que les
prescripiions auxguelles Finstallation est soumise, est affiché en mairie pendant une durée minimum d’'un mois ; procés verbal de
P'accomplissement de ces formalités est adressé 4 la Préfecture {Direction de la Coordination des Services de I'Etaf) par les soins

du maire.

Une copie de l'arrété est publiée sur le site Internet de la Préfecture qui a délivré Pacte pour une durée identique.
Le méme extrait est affiché en permanence de fagon visible dans I'installation par les soins du bénéficiaire.

Une copie de larrété est adressée a chaque consell municipal ayant été consuité.

Un avis est inséré par les spins du Préfet et aux frais de 'exploitant dans deux jounaux locaux ou régionaux diffusés dans tout Ie
département,
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CHAPITRE 11.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
(art. L,514-6 et R. 514-3-1 du code de I'environnement)

La présente décision peut &tre déférée devant le Tribunal Administratif de Melun, 43 rue du Général de Gaulle :
-Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de [a date 4 laquelle la décision leur a &té natifige ;

- Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes inléressées ou leurs groupements, eén raison des inconvénients
ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1, dans
un délai d'un an a compter de la publication ou de I'affichage de ces décisions. Toutefois, si la mise en service de instaflation
n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou I'affichage de ces décisions, e délai de recours continue & courir jusqu'a
Pexpiration d'une péricde de six mois aprés celte mise en service ;

Les tiers qui wont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement a {'affichage ou A la publicafion de Facte portant autorisation ou enregistrement de cette installation
ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit amété a la juridiction administrative

Le permis de construire et Facte de vente, A des fiers, de hiens fonciers et immobiliers doivenf, le cas échéant, mentionner
explicitement les servitudes afférentes instituées en application de ['arficle 1..171-1-5 du code de l'urbanisme.

CHAPITRE 11.8 EXECUTION

- le Secrétaire Général de la Préfecture,

- le Sous-Préfst de Torcy, :

- le Maire de Lagny-sur-Marne,

- le Directeur Régional et Interdépartemental de "Environnement et de 'Energle dle-de-France & Paris,

- Je Ghef de I'Unité Terrtoriale de la Direction Régionale st Interdépartementale de 'Environnement ei de 'Energie d'fle-de-

France & Savigny-le-Temple,

sont chargés, chacun en ce qui le conceme d'assurer Pexécufion du présent amété dont une copie sera notifiée a la
société SN RECUP NORD, sous pli recommandé avec avis de réception.

Fait 4 Melun, le 16 mai 2013

La Préféte,
Pour la Préféte et par délégation
Le Secrétgire Général de la Préfecture

DESTINATAIRES :

- Société SN RECUP NOED

- M. Le Sous-préfet de Torcy
MM. les Maires Lagny-sur-Mame, Saint-Thibault-des-Vignes, Gouvernes, Toxcy, Pomponne, Thorigny-sur-Mame et
Vaires-sur-Marne,
M. Le Directeur départemental des Territoires (DDT) {(SEPR-P8le risques et ouisances)

- M. Le Directeur départemental des Territeires (DDT)(SEPR-Fdle police de I'eau)

- M. Le Directewur départernental des services d’incendic et de secours (DDSIS)

- M. Le Directeur Régional des Entreprises, de la Concurrence et de Ia Consommation, du travail et de ’emploi (Inspecteur
du travail) (DIRECCTE)

- M. Le Délégué Territorial de ”’Agence Régionale de Santé {ARS)

- =-SBIGPC

- - Le Directeur de I’ Agence de ’Eau Seine Normandie

- -LeDirecteur Régional et Inferdépartemental de I'Environnement et de I'Energie (DRIEE) d'Tle de France 2 Paris

= - Le Chef de I'Unité Terriforiale de Seine-et-Marne de la Direction Régionale et Interdépartementale de ’Environnement ot
de I’Energie (DRIEE) d’Ile de France

- - Chrono
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